
Zmluva L 199/13/910
o poskytovanI slufieb spojen~ch s usporadávanim a ü~ast!ou na domácich vel’trhoch a 4stavàch
uzavretà podia § 269 ods. 2 Obchodného zákonnika a v sülade s § 8 ads. 1 zákona L 583/2004
Z.z. o rozpo~tav9ch pravidlách üzemnej samosprávy a a zmene a dopinenI niektortch zákanov

v zneni neskor~ich predpisov a § 34 zákona E. 523/2004 Z.z. a rozpa~to4ch pravidlách verejnej
správy a a zmene a dopinenI niektor~ch zàkanov v znenI neskar~Ich predpisov

Objednávatel’: Turizmus regiónu Bratislava, krajská organizácia cestovneho ruchu
Sabinavská 16, 820 05 Bratislava

Zastápen~: JUDr. Ivo Nesrovnal, predseda krajskej organizácie
lEO: 42259967
DIE: 2023476565
Bankove spojenie: Eeskoslovenská obchodná banka, as.
~. ü~tu: 4018026266/7500
zapIsant v registri krajsktch organizácii cestovného ruchu Ministerstva dopravy, 4stavby
a regionàlneho rozvoja Slovenskej republiky ë. 08557/2012/SCR
Oprávnen~ konaf vo veciach zmluvy:

Ing. AlTheta Melicharová, v~konn~ riaditeE krajskej organizácie
telefOn: 02-4826 4615
mobil: 0903 236 956
e-mail: alzbeta.melicharova@region-bsk.sk

(dole] len ,,objedn ávatel”9

a

Dodávatel’: Incheba, a.s.
Viedenská cesta 3-7, 851 01 Bratislava

Zastüpent: Ing. Alexander Rozin, CSc., predseda predstavenstva a generalny riaditer
iEo: 00211087
DIE: 2020451411
IE DPH: 5K2020451411
Bankove spojenie: Eeskoslovenska obchodna banka, a.s.
L ü~tu: 584728213/7500
zapIsant v obchodnom registri Okresného südu Bratislava I, oddiel Sa, vlofka ~. 10/B
OprávnenI konat! vo veciach zmluvy:

Ing. Slavomir Machala, riaditeroO
Ing. Ernest Nagy, zástupca riaditera oi1

telefón: 02-6727 2588, 6727 2138,
mobil: 0903 464 920
e-mail: enagv@incheba.sk

(dOle] len ,,dodóvatel’)



2

CI. I
PREDMET ZMLUVY

1. Dodávater zabezpe~i pre objednavatera v dñoch 16.-19.1.2014 technická realizãciu expozIcie destinécie
BratisIavsk~’ region bugle ≤pecifikovanü v bode 2 tohto ~Iãnku a sIuThy a préce sUvisiace $ realizáciou
expozicie bugle ~pecifikovane v bode 3 tohto ~iánku na veitrhu Ferien Messe Wien, na v’~’stavisku REED
Messe Wien GmbH, vo Viedni.

2. Ide o realizaciu spoIot~nej expozIcie pre regióny Podunajsko, Dome Záhorie, MaIokarpatsk~’ regiOn a hi.
mesto SR Bratislavu, na veltrhu Ferien Messe Wien 2014, V ceikovej rozlohe 121 m2 Objednávateltrvá
na zabezpe~enI kompaktného rie~enia s cielom vytvárania dojmu jednotného celku ,,destinácia
Bratislavsk9 regiOn” so zdôraznenim hlavného mesta Bratisiava ako dominantného prvku expozIcie.
VeI’trTh9 stánok by maT byf vjednoduchom, ü~einom, iahkom ~t9ie $ atypick9m prvkom centráineho
pOdia pre sprievodnç’ program spoluvystavovaterov. Mimoriadne dôie~ittm prvkom je opticke
a zároveñ aj vizuálne spojenie t9chto 4 expozIciI do celku ,,destinacia Bratislavskç’ regiOn” a zároveñ
jeho tematické prepojenie na zameranie expozfcie v kontexte ,,Korunovaãná Bratisiava — brána do
destinácie pestrtch zá~itkov a regiOnu skveiého vina a kuIin~rskych ~peciaIit”. ExpozIcie musia
disponovaf v~’≤kov~m ozna~enIm $ cieiom zabezpeëit viditeinosf nápisu zo v~etk~’ch strán.
Neoddeliteinou sü~asfou vecného zadania je pruioha, ktorO tvorI dispozi&,é rie~enie v rámci v~etk9ch
trodi v’~’stavIsk.

Po obvode zastavanej plochy sa osádza 6-8 informa~n2ch jednotiek, ktoré s6 v dohiade
z prislüchajOcej rokovacej jednotky. Informa~ná jednotka je samostatn9, uzamykatern~’ inforrna~n~ pult
s vn~itorn’9m policov9m systémom, samostatrr9m ozna~enim regiOnu, a sedenim pre informátora.
Rokovacia jednotka je zIo~enã z 2-3 konferen~n’~ch stolikov 504 stoli&ami. informa~ná jednotka je
umiestnená p0 obvodnej linil zastavovanej plochy, k9m rokovacia jednotka je posunutá do vnütorného
komunika~neho priestoru expozicie. Na zadnej strane stánku na zázemiach je celá stena, spoIu
s prislüchajOcimi dverami do zázemi, impozantne obrendovaná jednoth4mi prvkami loga. Stena je
vizuáine rie~ená v rámci svojej grafiky na zdOraznenie jednotlivç’ch prvkov loga destinácie BratisIavsk~
regiOn, a jej rozmery sü zvoiené s cielom opticky vyzdvihnüf celkovü vQ~ku a vizibilitu expozIcie. Zéroveñ
umiestnif logo do centra expozicie z pohiadu od komunikacii prechádzajücich popred prezenta~n~’
stanok. Stena je vysoká 4,5—5 metrov.

Medzi informa~n9mi a rokovacImi jednotkami sa nachádzajU tn panely, ktoré tienia jednotlive
rokovacie priestory. Dva lomené panely v tvare rovnostranného hranola sü c rozmeroch 1,5 x 1.5 x 3
metre. Tie prostrednictvom verktch dominantnç’ch fotografiI a sloganu vyjadrujO pestrosf regiónu podia
jednothv9ch oblastf. Zároveñ sü zvnütra podsvietené, minimthlne v ich vrchn9ch ëastiach $ farebn~mi
fOilami. Samostatnç’ celist4 biely panel ma rozmery 2,5 x 3,5 metra. Obsahuje dominantne logo
a obrazovku pod nim na celü ~irku panela, kde sa premietajü prezentácie a fotografie prisiüchajüce
jednotli4m regiOnom.

Vonka$f komunika~n9 priestor expozicie nesie honizontálny symbol/prvok symboiizujOci hlavné
mesto Bratislava a názov expozicie, ktort sa nachádza nad ceiou expozIciou v minimálnej 4≤ke 4,5
metra (prvok musI byf vy≤~ie ako hranoly kvôIi ich viditelnosti) a s rozmermi cca 11 x 11 metra.
Symbol/prvok hlavného mesta Bratislava a názov expozicie bude vytvorenQ podia tematického
zamerania celej expozIcie spolu so svetlami osvetlujücimi jednotlivé ~asti symbolu.
Vnütorné, uzamykatelné technické zázemie je podia platn~’ch noriem rozlohou primerané celkovej
ploche. Skladá sa z üiofrého pniestoru, kuchynského küta. UIoTh~ pniestor je vybavenQ pevn~m
regaIov~m systémom (na uio~enie informa~neho materiáiu a in2ch pomOcok) a ve~iakov~m systémom
na odkiadanie zvr~kov. V kuchynskom kOte je koncovka pnivodu a odtoku vody, elektnickej pnipojky.
Montuje sa pnimeranç’ regáTov~ system na umoknie minimáineho cateringu, drobného niadu, ~istiacich
potrieb, atd~ Na pnivod a odtok vody je napojen~ um~vaci drez $ bojlerom. SO~asfou bielej techniky je:
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chladni&a, varná kanvica. Sü~asfou rie~enia je aj patri~ná variabilita osvetlenia tak vonkaj~ieho ako
vnOtorneho komunika~ného priestoru.

Vç’tvarné rie~enie by malo vychádzaf a re~pektovaf predmet prezentácie, ktorou je propagácia
potenciálu cestovneho ruchu ,,destinacie Bratislavskt regiOn”. Qbstaravatel’ si vyhradzuje právo do
v~tvarného rie~enia zasahovaf (grafika jednotliv9ch prvkov bude dodana realizátorovi). Finálny tvar
stanku schva[uje architekt a dodávatei spoloëne s objednávateiom, jeho realizáciu techniclcQ dozor
v osobe vedüceho montáThej skupiny. Dodávatel’ská firma svojou autorizáciou alebo certifikátom zaruèi
absolütnu bezpe~nosf a nezávadnosf dodávky a preberá zodpovednosf za chod expozIcie.

3. Dodávatei zabezpe~I pre objednavatera nasledovné sluThy a práce tQkajüce sa realizácie expozicie
destinécie Bratislavskt regiOn na veltrhu Ferien Messe Wien:
3.1 realizácia - montá~ a demontá~ veltrThej expozIcie na vtstave Ferien Messe Wien 2014, vrátane

dopravn~ch nákladov a nákladov montáThej skupiny, spracovanie projektu a technickej
dokumentácie stànku podra podmienok prIsIu~nej vel’trThej sprévy a objednávate[a,

3.2 konzultovanie celkového ,,brandingu” stánku s osobou poverenou objednavaterom,
3.3 vybavenie sténku podlahovou krytinou,
3.4 grafika v nasledujücom rozsahu (návrh bude dodan~ realizátorovi):

3.4.1 v9~kové centrálne ozna~enie 4 expozicil spoIo~nQm navrhnut’Qm brendovanIm v slovenskom
a nemeckom jazyku,

3.4.2 samostatné oznaèenie pultov spoluvystavovateiov v slovenskom a nemeckom jazyku,
3.4.3 celkom 7 ks verkorozmernej fotografie ( na ka~dü stranu hranola 1 ks, zadná stena

expozIcie),
3.4.4 slogany pre jednotlivé regiOny, ktoré sa nachádzajO na hranoloch v slovenskom

a nemeckom jazyku,
3.4.5 realizécia návrhu centrálneho tieniaceho panela a zadnej steny expozicie na zázemiach

$ tematikou jednotlivç’ch prvkov loga,
3.4.6 realizácia návrhu grafiky symbolizujücej hlavné mesto Bratislava nad zadnou stenou

expozicie s tematikou jednotlivQch prvkov loga,
3.4.7 realizácia symbolu/prvku ,,korunova~nej Bratislavy a okolitého regiónu” ktor’~ bude

umiestnenQ nad celou expoziciou.
3.5 prenájom kompletného mobiliaru vonka$ieho a vnütorného komunikaEného priestoru vrátane

bielej a ~iernej techniky,
3.6 vybavenie vnütorneho technického priestoru prenájmom drobného riadu (ëajová, kávová sOprava,

taniere, Ty~i&y, kàvovar, ...), základn’Qmi ~istiacimi prostriedkami a nástrojmi, smetné ko~e,
zrkadlo, 4 ve~iaky na kabáty, 2-4 um~vadIa, 2-4 chIadni~ky, LCD obrazovka ako sü~asf centrálneho
tieniaceho panela, policov9 system do ülofrého priestoru pre prospekty a ochutnávku,

3.7 osvetlenie,
3.8 manipulácia s ostatnç’m propagaën~m a prezentaën9m materiálom,
3.9 upratovanie stánku.

a. ii
PRAVA A POVINNOSTI ZMWVNtCH STRAN

1. Objednávatel’sa zaväzuje:
a) predloHf dodavate[ovi kompletné podklady pre za~atie préc na technickej dokumentácii expozicie

najneskOr jeden mesiac pred za~iatkom v~stavnej akcie,
b) spolupracovaf na prIprave vttvarného rie~enia expozicie objednthvatera , pri~om finálny tvar stánku

schva[uje architekt a dodavater spoIo~ne s objednévatelom, jeho realizáciu technick9 dozor v osobe
vedüceho montáThej skupiny,

c) zabezpe~if pinenie üloh ochrany pred po~iarmi v zmysle zék. è. 314/2001 Z.z. o ochrane pred
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po~iarmi v znenI neskor≤Ich predpisov a vyhIá~ky è. 121/2002 Z.z. 0 po~iarnej prevericli V znenI
neskor~Ich predpisov okrem OIoh, ktoré pinI dodávatei podia 6. ii bod 2, pism. e) tejto zmluvy,

d) zabezpe~if v pinom rozsahu pinenie áloh bezpe~nosti a ochrany zdravia pri práci (daIej aj ,,BOZP”)
v zmysle zák.~. 124/2006 Z.z. v znenI neskor~fch predpisov okrem üloh uveden~’ch v § 18 ods. 2.
citovaného zakona, ktore pinI objednévatel a dodávatei spoIoc~ne,

e) zabezpe~if pritomnos~ svojich poveren~ch zástupcov v ease otvorenia veftr~nej expozicie.
2. Dodávatel’sa zaväzuje:

a) prerokovaf projektov~i dokumentáciu s objednávateiom,
b) odovzdaf veItr~nü expozIclu, ktorá je predmetom tejto zmluvy, objednavaterovi najneskôr 16 hod.

pred otvorenim veitrhu Ferien Messe Wien 2014, t.j. 15.1.2014.
c) re~pektovaf pripomienky objednávatela pri schvaiovanI prIpravnç’ch prác, pokiar nie sü v rozpore so

v~eobecn~’mi podmienkami pinenia organizátora vel’trhu, v pripade nedodr~ania termInu
odovzdania zákIadn~ch podkladov alebo pri ich zmene p0 zapo~atI projek~n~ch préc, ktorá
podstatne ovplyvni pôvodn~’ zémer dodávateiovi, je dodavatei oprávnen’Q odstápif od tejto zmluvy,
pri~om objedri~vatei sa zaväzuje ubradif v≤etky vzniknuté nékiady,

d) svojou autorizàciou alebo certifikátom zaruëif absolütnu bezpeënosf a bezzávadnosf predmetu
vel’trThej expozIcie podia bodu 2. 6. I. tejto zmluvy a sIu~ieb poskytnutç’ch podra a/alebo V siivislosti
s bodom 3.6. I. tejto zmluvy a prebraf zodpovednosf za chod veftrfrej expozIcie,

e) zabezpeëif doddiavanie predpisov BOZP.

a. iii.
DOBA TRVANTA ZMLUVNEHO VZTAHU

1. Zmluva sa uzatvára na dobu ur~itO odo dna nadobudnutia O~innosti podia ustanovenia 6. V. bodu 3
tejto zmluvy do 20.01.2014.

2. Ustanovenia, z ktor9ch povahy vyp[Qva dlh≤ia závaznosf zostévajU platné a i2inné v sülade s prIslu≤nQmi
ustanoveniami tejto Zmluvy aj p0 jej skonèenI.

3. Zmluvu mô~u zmluvné strany ukon~if dohodou zmluvnç’ch strán.

4. Ka~da zo zmluvn9ch strán mô~e od tejto zmluvy jednostranne odstüpif na základe pisornného
oznámenia v prIpade, ak druha zmluvná strana poru~I niektorü zo svojich zmluvn2ch povinnosti
podstatnç’m spôsobom. Odstüpenie od zmluvy sa stáva ü~inn’~m doruftnim pIsomneho oznámenia o
odstüpenf druhej zmluvnej strane.

5. Podstatn~’m poru≤enIm zmluvy dodávateiom sa rozumie najmä, v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného
zákonnIka, ome~kanie dodávatela s riadnym dodanIm predmetu veltrThej expozIcie
o bjed návate I’ovi.

6. Podstatn’~m poru~enIm zmluvy objednávateiom sa rozumie najmä, v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného
zákonnika, nepredIo~enie alebo nedodanie kompletntch podkladov dodávatelovi pre za~atie prác na
technickej dokumentácii expozIcie najneskor jeden mesiac pred za~iatkom vQstavnej akcie.

7. T~mto 9ankom nie sü dotknuté nároky zmluvn9ch strán na náhradu ~kody, ktorà vznikne zmluvnej
strane poru~enfm povinnosti vpltvajücich z tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou.
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a. iv.
CENA PLNENIA A FAKTURA~NE PODMIENKY

1. Kone&lá dohodnutá cena za veltrh Ferien Messe Wien je 7.992,- EUR (siovom:
sedemtisicdevafstOdeVatdesiatdva) vrãtane DPH, z toho cena bez DPH vo v’Q~ke 6.660,- EUR (slovom:
ksftisIc~esfsto~esfdeSiat) a DPH vo v’9~ke 1.332,-EUR (slovom: tisIctristotridsafdva).

2. Objednévatel uhradI dohodnutü cenu za reahzáciu predroetu tejto zmluvy na zakiade dañového
dokiadu - faktüry vystavenej dodávatelom najskâr defi ~0 ukon~enI veftrhu, t.j. 20.1.2014. splatnosf
faktüry je mm. 14 dni od doru~enia faktüry objednavaterOvi. Dodávatei je opravnent vystavif faktüru
po odovzdani veitrThej expozicie za podmienky nadobudnutia O~innosti tejto zmiuvy. SO~asfou
faktOry bude preberaci a odovzdàvacI protokol kompietnej realizãcie veltrThej expozicie a s ttm
spojenç’ch sluàieb s podpisom opràvneného zàstupcu objednávatela, v~etko podia ~I. I. a ii. tejto
zmluvy.

3. Faktüra musI obsahovaf v~etky náIe~itosti daflového dokiadu podia § 10 zakona ~. 431/2002 Z. z.
o üëtovnIctve v zneni neskor~Ich predpisov a § 71 zákona è. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskor~Ich predpisov. V pripade, ak vo faktüre budü uvedené nesprávne üdaje alebo nebude
obsahovaf v~etky piatn~’mi právnymi predpmsmi upravené náIe~itosti a podmienky, je to dôvod na
odmietnutie faktOry a je] vrátenie na prepracovanie. Nova lehota spiatnosti zaEne piynüf a~ P0

doruëeni novej faktüry objednavateloVi.

4. DPH sa Q~tuje v zmysie platného Zákona 0 dani z pridanej hodnoty.

5. V pripade oneskorenej ührady faktüry zo strany objednavatela je dodávatel opravnen9 O~tovaf
objednávateloVi zmiuvnü pokutu vo v$ke 0,05% z fakturovanej sumy za ka~d’Q deli ome~kania. V
prIpade ome≤kania uhradenia faktóry si dodávatei nebude uplatflovaf nàrok na Orok z ome~kania, ak
ome~kanie bude sposobené pena~n’9m Ostavom objednávatela.

6. ‘re pripad, ~e predmet vel’trinej expozicie nebude realizovant podia podmienok dohodnuttCh v bode
2. ~I. I tejto zmiuvy a/aiebo sluThv ~pecifikované v bode 3 ó. I tejto zmluvy nebudO dodavateiom
poskytnuté podia d. I. tejto zmluvy a objednévatel upiatni vthradu nespinenia záv~zkov dodávateia v
preberacom protokole, dodávatei znI~i cenu dohodriutü v bode 1. tohto flànku za ka~dé jednotlivé
poru≤enie zmiuvného záväzku o 3 %, pokiai k zahájeniu a v priebehu veftr~nej expozicie sa v~hrady
nespinentch závazkov neodstránia.

7. Si~ëasfou ceny nie sO popiatky spojené s objednanIm piochy, objednanie privodu elektrickej energie,
prIvodov vody, prIpadntch popiatkov za v~kové dominanty expozicie, ~pedi~né sluiby na mieste.

a. v
V~EOBECNE A ZAVERECNE IJSTANOVENIA

1. Zmluva je vyhotovené v piatich rovnopisoch, z ktortch objednavatel obddI ~tyri rovnopisy.

2. Zmeny a dopinky tejto zmiuvy je moThé uskuto~nif Ten pIsomnou formou dodatku, po dohode oboch
zmiuvntch strán.
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3. Zmluva nadobüda pIatnos~ dñom jej podpisu oprávnen~mi zástupcami oboch zmIuvn~’ch strän
a ü~innosf dñom nasledujUcim p0 dni zverejnenia zmluvy v zmysle § 47a Ob~ianskeho zákonnika.

4. Pokiar tãto zmluva nerie≤i v~etky prãva a povinnosti zmluvntch strãn, riadia sa zmluvné strany
prislu~n9mi ustanoveniami Obchodného zákonnika a ostatntmi v~eobecne zavaznç’mi prãvnymi
predpismi Slovenskej republiky.

5. Zmluvné strany si tüto zmluvu preëitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujü, ~e zmluva bola uzatvorená
slobodne, vã~ne, bez nãtlaku a na znak sühlasu ju bez vthrad podpisujU.

za dodavatera za objednavatera
Ing. Alexander Rozin, CSc. JUDr. Ivo Nesrovnal

predseda predstavenstva predseda krajskej organizácie
a generälny riaditer Turizmus regiOnu Bratislava

Incheba, a.s.
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